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ПОБЕДА МОЛОДОСТИ :
Гастроли артистов Большого театра в Лондоне

пы артистов советского балета с теплотой:; 
говорят о том единодушном порыве, вото -| 
рый владеет коллективом н который п о - | 
ногает ему с честью преодолевать все труд-| 
ности. Они просят сообщить читателям| 
«Правды» о той самоотверженности, к о т о - | 
рую проявляют все члены группы, рабо-1 
тая, пе считаясь ни со временен, ни с |  
усталостью.

Общественность Англии приветствует* 
приезд в Лондон советских артистов. |

—  Мы все.— ■ сказал нам Филд от име-£ 
ни артистов английского балета.—  очень!; 
счастливы тем. что великолепные артисты : 
Большого театра находятся среди нас. Мы: 
считаем, что обяев представителями “ 
искусства, подобный обмену балетными. 
коллективами между Советским Союзом в, 
Англией, может принести больше пользы; 
для всего мира, чем некоторые междуна-, 
родные конференции.

Балетный критик Коке просил передать 
советскому вароду «горячий привет».—  Я 
был в Советском Союзе.—  сказал он,—  и 
гастроли советского балета в Лондоне для 
меня не откровение. Но для многих —  это 
открытие нового мира. Англии оказана 
большая честь: именно к нам приехала ба­
летная труппа Большого театра, впервые 
выезжающая на Запад с подобными гастро­
лями. Она окажет большое влияние на раз­
витие дружбы английского а советского на­
родов.

*  *  *
Вчера балетный коллектив Большого те­

атра показал лондонцам третий из приве­
зенных им с собой спектаклей —  балет 
Б. Асафьева «Бахчисарайский фонтан». 
Главные партии в спектакле исполняли 
Р. Стручкова (Мария), В. Вилцинь (Заре­
ма), Ю. Кондратов (Вацлав), А. Лапаури 
(Гирей), П. Евдокимов (Нур-Али), А. Ра­
дунский (отеп Марии) и другие. Дирижи­
ровал оркестром Г. Рождественский.

Третья премьера —  третий успех. С го­
рячим одобрением встретила публика этот 
новый для английской аудитории спек­
такль. Овации вспыхнули в зале уже по­
сле окончания первого акта, полного ди­
намичных танцев и великолепной н^ры,—  
сочетание, особенно привлекающее англий­
скую публику в выступлениях мастеров 
советского балета. «Первый ак т  превосхо­
дит все, что я  когда-либо видела в обла­
сти балета»,— пишет критик Фрэнк. Друж­
ные, долго не смолкавшие аплодисменты по 
окончании спектакля свидетельствовали о 
том. что «Бахчисарайский фонтан» в ис­
полнении артистов Большого театра полу­
чил достойную оценку у английской пуб­
лики.

В английской печати разгорелась спо­
ры по поводу «Бахчисарайского фонтана». 
Уже самый факт возникновения зтах спо­
ров свидетельствует о том, какое глубокое 
впечатление произвел этот балет.

Некоторые критики называют балет 
«Бахчисарайский фонтан» «старомодным». 
Отвечая им, критик Портер со своей сторо­
ны называет «старомодными» тех, кто вы­
ступает с подобными заявлениями. Чтобы 
понять причину этих споров, необходимо 

I знать о борьбе миевий. происходящей сей- 
; час в Англии среди представителей балет- 
і пого искусства. Английской балет еще 

очень молод. Он формировался под большим 
влиянием лучших традиций русской ба­
летной школы Имя великой русской бале­
рины Анны Павловой, оказавшей большое 
влияние ва развитие английского балета, 
высоко ценится в Англии. Вместе с тем в 
последующий период немалое влияние ва 
английский балет оказали всяческие мо­
дернистские тенденции, завезенные сюда 
пз других западноевропейских стран. Борь­
ба между этими тенденциями продолжает­
ся в английском искусстве и по сей день. 
О траж ением данной борьбы явилась спо­
ры, разыгравшиеся вокруг «Бахчисарай­
ского фонтана».

Однако, независимо от теоретических 
споров, все критики сходятся в высокой 
оценке мастерства советских артистов. В 
печати особенно выделяют исполнителей 
основных п арти й . Английские газеты ха­
рактеризуют Раису Стручкову как «бале­
рину в актрису великолепных способно­
стей в техники», подчеркивая лирический 
характер исполнения ею роли Марии. Ка­
саясь исполнения партии Заремы балери­
ной В. Вилцинь, они указывают на вели­
колепные артистические данные этой ба­
лерины, исполнившей «быстрый, огнен­
ный» танец. Высокую оценку получает 
«выдающееся мастерство Ю. Кондратова». 
Критик из газеты «Дейли телеграф энд 
Морнинг пост» пишет, что' Лапаури «с 
триумфом провел свою невероятно труд­
ную роль».

Представление «Бахчисарайского фонта­
на»  в Лондоне вновь продемонстрировало 
то большое значение, которое имеет меж­
дународный обмен для взаимного обогаще­
ния искусства различных стран.

В. Н ЕКРАСОВ.

ЛОНДОН, 10  октября. (Соб. корр. «Прав­
ды»). С нетерпением ожидали в Лондоне 
первого спектакля «Лебединое озеро» в ис­
полнении артистов Большого театра. Пер­
вые представления балета «Ромео и Джуль­
етта» произвели здесь неизгладимое впе­
чатление. Слава советских мастеров балета, 
давно уже известная англичанам по рас­
сказам и кинофильмам, была подтверждена 
первым же выступлением артистов совет­
ского балета.

Однако оставались сомневающиеся. Их 
было особенно много среди профессиональ­
ной публики —  артистов, критиков, знато­
ков балета. «Ромео и Джульетту», гово­
рили они. трудно сравнить с  чем-либо 
знакомым на Западе, настолько здесь все 
ново и необычно. Нужно подождать, что 
покажут советские артисты в «Лебедином 
озере»:— в балете, знакомом англичанам 
до мельчайших подробностей.

Коллектив артистов Большого театра, 
находящийся на гастролях в Лондоне, по­
казал 8 октября «Лебединое озеро». В 
премьере балета приняли участие многие 
молодые артисты. Достаточно сказать, что  
исполнительница главной роли Одетты—  
Одилии Нина Тимофеева лишь несколько 
лет назад окончила хореографическое учи­
лище. Ее выступление на сцене «Еовент- 
Тардена» 8  октября было седьмым выступ­
лением в  этой роли.

Балет «Лебединое озеро» был спектак- 
ілем молодости. 0  молодость победила. Дол­
го не смолкавшие аплодисменты, которыми 
встречали зрители отдельные танцы в 
окончание каждого акта, переросли в бур- 
ную,.восторженную овацию, когда в послед­
ний раз опустился занавес театра «Ковент- 
Гарден».

Лондонцы увидели не совсем привычный 
для них спектакль. Многое в трактовке 
«Лебединого озера» Большим театром от­
личается от знакомых вм постановок. Все­
общее внимание, например, привлекла пар­
тия шута в мастерском исполнен в в Геор­
гия Фарманянца. В английском вариан­
те балета нет этой партии. Виртуозное ма­
стерство. продемонстрированное Фарманяв- 
цеа, получило высокую оценку английских 
критиков, которые пишут, что Фарманявц 
вносит в балет «шекспировскую весе­
лость».

В непривычном для Лондона свете увиде­
ли вчера зрители и «злого гения» в ис­
полнении Владимира Левашова. Это еще 
более оттенило замысел Чайковского. «Ре­
шающий фактор в пользу русской версии 
балета,—  пишет «Таймс»,—  это его стиль, 
который почта в каждом моменте соответ­
ствует миру, создаваемому музыкой Чай­
ковского».

Всеобщее восхищение у публики и кри­
тиков вызвало исполнение роли Одетты —  
Одплип Нинон Тимофеевой. Представители 
музыкальной общественности Англии еди­
нодушно высказывают мнение, что Тимо­
феева уже сейчас является прекрасной ар­
тисткой.

«Это будет очень большая артистка»,—  
сказал нам известный английский журна­
лист Еадзипп.

Критик газеты «Дейли геральд» отме­
чает сегодня, что Тимофеева «получила 
одну аз величайших оваций, которых удо­
стаивался какой-либо артист на сцене 
«Ковент-Гардеаа». Ее техника.—  говорит­
ся далее в статье,—  невероятна. Ее конт­
роль над собой такой же уверенный, как в 
у самых опытных балерин, и у нее есть 
свой собственный стиль ганца» Отмечая, 
что прием, оказанный Тимофеевой, превзо­
шел все ожидания. «Ныос кроникл» пишет: 
«Это. балерина удивительного будущего, 
обладающая естественным блеском, хотя ей 
и не хватает еще строгой дисциплины зре­
лого мастерства». Т еатрал ьн ы е  знатоки  на­
зывают ганец Тимофеевой — «огонь и 
ртуть».

Высокую оценку получило также испол­
нение партии Зигфрида молодым артистом 
В. Фадеечевыы. Газеты единодушно отме­
чают сегодня «благородство и грацию» его 
танца.

—  Я пораж ен Ф алеечены м,—  сказал  
нам известный английский артист Филд, 
который много лет танцевал партию Зиг­
фрида в «Лебедином озере» и теперь руко­
водит балетным ансамблей в «Сэдлерс- 
Уэллс».—  Я не видал в своей жизни более 
прекрасного Зигфрида.

Иного хороших слов сказано было сего­
дня и вчера по адресу всей балетной труп­
п а .  «Кордебалет Большого театра,—  за­
явил театральный критик Портер,—  выра­
зителен 9  благороден. В то же время он пе 
производит впечатления вытреаированного. 
Можно наблюдать, как прекрасно танцует 
каждая участница ансамбля».

Артисты Большого театра сознают, что 
они представляют в Англии искусство Со­
ветской страны. Они не щадят никаких 
усилий для того, чтобы с честью оправдать 
оказанное им доверие. Руководители груп-


